
DECYZJA KOMISJI

z dnia 3 grudnia 2004 r.

w sprawie zmiany załączników I i II do decyzji Rady 79/542/EWG w zakresie uaktualnienia
warunków przywozu i wzorów świadectw zdrowotnych dotyczących mięsa zwierząt łownych

oraz mięsa zwierząt dzikich utrzymywanych przez człowieka

(notyfikowana jako dokument nr K(2004) 4554)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2004/882/WE)

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając dyrektywę Rady 72/462/EWG (1) z dnia 12
grudnia 1972 r. w sprawie problemów zdrowotnych i inspekcji
weterynaryjnej przy przywozie z państw trzecich bydła, owiec i
kóz oraz trzody chlewnej i świeżego mięsa lub produktów
mięsnych, w szczególności jej art. 3 ust. 1 zdanie ostatnie,
art. 11 ust. 2 i art. 16 ust. 1,

uwzględniając dyrektywę Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiającą przepisy sanitarne regulujące produkcję,
przetwarzanie, dystrybucję oraz wprowadzanie produktów
pochodzenia zwierzęcego przeznaczonych do spożycia przez
ludzi (2), w szczególności jej art. 8 ust. 1 i 4 oraz art. 9 ust.
4 lit. b),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Decyzja Rady 79/542/EWG z dnia 21 grudnia 1979 r.
zawiera wykaz państw trzecich lub części państw trze-
cich, a także ustanawia warunki zdrowia zwierząt oraz
zdrowia publicznego i świadectw weterynaryjnych, w
zakresie przywozu do Wspólnoty niektórych żywych
zwierząt i świeżego mięsa z tych państw (3).

(2) Rozporządzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiające
zasady dotyczące zapobiegania, kontroli i zwalczania
niektórych przenośnych gąbczastych encefalopatii (4)
zostało w ostatnim czasie zmienione rozporządzeniem
Komisji (WE) nr 1471/2004 (5) w celu uwzględnienia
ryzyka związanego z przewlekłą chorobą wyniszczającą
u dzikich i utrzymywanych przez człowieka jeleniowa-
tych. Do rozporządzenia dodane zostały wymogi doty-
czące przywozu świeżego mięsa z jeleniowatych, pocho-
dzącego ze Stanów Zjednoczonych i Kanady. Wejdą one
w życie z dniem 1 stycznia 2005 r.

(3) Konieczne jest dostosowanie świadectw zdrowia zwie-
rząt, wzorów RUW i RUF w załączniku II do decyzji
79/542/EWG do uaktualnionych zasad dotyczących TSE.

(4) Przewlekła choroba wyniszczająca dotyczy tylko niektó-
rych gatunków zwierząt. Stosowne jest zatem dokonanie
przeglądu obecnych ograniczeń dotyczących przywozu
„innych przeżuwaczy” z Kanady w celu dopuszczenia
przywozu żywych przeżuwaczy, z wyjątkiem jeleniowa-
tych.

(5) Komisja otrzymała oficjalny wniosek od władz chilijskich
dotyczący umieszczenia Chile w wykazie dotyczącym
wywozu świeżego mięsa z utrzymywanego przez czło-
wieka „dzika”. Chile posiada zgodę na wywóz świniowa-
tych, nieudomowionych świniowatych oraz mięsa ze
świń domowych, ze względu na zadowalającą sytuację
dotyczącą zdrowia zwierząt, ocenianą przez kilka
inspekcji Biura ds. Żywności i Weterynarii, a zatem
stosowne jest umieszczenie Chile w wykazie dotyczącym
wywozu mięsa z nieudomowionych świniowatych utrzy-
mywanych przez człowieka.

(6) Definicja terytorium Serbii i Czarnogóry powinna zostać
poddana przeglądowi w celu pełnego odzwierciedlenia
rezolucji nr 1244 Rady Bezpieczeństwa Narodów Zjed-
noczonych z dnia 10 czerwca 1999 r.

(7) Część 1 załącznika I oraz część 1 i część 2 załącznika II
do decyzji 79/542/EWG powinny zostać odpowiednio
zmienione.

(8) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne z
opinią Stałego Komitetu ds. Łańcucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierząt,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Część 1 załącznika I do decyzji 79/542/EWG zastępuje się
tekstem znajdującym się w załączniku I do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Część 1 załącznika II do decyzji 79/542/EWG zastępuje się
tekstem znajdującym się w załączniku II do niniejszej decyzji.
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(1) Dz.U. L 302 z 31.12.1972, str. 28. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporządzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 36).

(2) Dz.U. L 18 z 23.1.2002, str. 11.
(3) Dz.U. L 146 z 14.6.1979, str. 15. Decyzja ostatnio zmieniona

decyzją Komisji 2004/620/WE (Dz.U. L 279 z 28.8.2004, str. 30).
(4) Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmie-

nione rozporządzeniem Komisji (WE) nr 1993/2004 (Dz.U. L 344
z 20.11.2004, str. 12).

(5) Dz.U. L 271 z 18.8.2004, str. 24.



Artykuł 3

W części 2 załącznika II do decyzji 79/542/EWG wprowadza
się następujące zmiany:

1) „SG (supplementary guarantees – gwarancje dodatkowe)” zastę-
puje się tekstem znajdującym się w załączniku III do niniej-
szej decyzji;

2) wzory świadectw zdrowia RUF i RUW zastępuje się wzorami
znajdującymi się w załączniku IV do niniejszej decyzji.

Artykuł 4

Artykuły 1 i 2 niniejszej decyzji stosuje się od dnia 24 grudnia
2004 r.

Artykuł 3 stosuje się od dnia 1 stycznia 2005 r.

Artykuł 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do Państw Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 3 grudnia 2004 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK I

„ZAŁĄCZNIK I

ŻYWE ZWIERZĘTA

CZĘŚĆ 1

Wykaz państw trzecich lub ich części (*)

Państwo Kod
terytorium Opis terytorium

Świadectwo
weterynaryjne

Warunki
szczególnewzrór

(wzory) SG

1 2 3 4 5 6

BG – Bułgaria BG-0 Cały kraj —

BG-1 Prowincje Warna, Dobricz, Silistra,
Choumen, Targowiste, Razgrad, Ruse, W.
Tyrnowo, Gabrowo, Plewen, Łowecz,
Płowdiw, Smoljan, Pazardżik, okręg Sofia,
miasto Sofia, Pernik, Kjustendil, Błagojew-
grad, Sliwen, Stara Zagora, Wraca,
Montana oraz Widyń

BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

A

CA – Kanada CA-0 Cały kraj POR-X IVb IX

CA-1 Cały kraj, oprócz rejonu Doliny Okanagan
Kolumbii Brytyjskiej, opisanego następu-
jąco:

— od punktu na granicy Kanady i Stanów
Zjednoczonych, o długości geogra-
ficznej 120° 15′ i szerokości geogra-
ficznej 49°

— na północ do punktu długości geogra-
ficznej 119° 35′ i szerokości geogra-
ficznej 50° 30′

— na północny wschód do punktu
długości geograficznej 119° i szero-
kości geograficznej 50° 45′

— na południe do punktu na granicy
Kanady i Stanów Zjednoczonych, o
długości geograficznej 118° 15' szero-
kości geograficznej 49°

BOV-X,
OVI-X,
OVI-Y,
RUM (**)

A

CH – Szwajcaria CH-0 Cały kraj BOV-X,
BOV-Y,
OVI-X,
OVI-Y,
RUM

POR-X,
POR-Y, SUI

B

CL – Chile CL-0 Cały kraj OVI-X,
RUM

POR-X, SUI B

GL – Grenlandia GL-0 Cały kraj OVI-X,
RUM

V

HR – Chorwacja HR-0 Cały kraj BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y
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1 2 3 4 5 6

IS – Islandia IS-0 Cały kraj BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

I

POR-X,
POR-Y

B

NZ – Nowa
Zelandia

NZ-0 Cały kraj BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
POR-X,
POR-Y,
OVI-X,
OVI-Y

I

PM – St Pierre i
Miquelón

PM-0 Cały kraj BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y,
CAM

RO – Rumunia RO-0 Cały kraj BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

V

(*) Bez uszczerbku dla szczególnych wymogów certyfikacji, przewidzianych przez wszelkie odpowiednie porozumienia wspólnotowe
z państwami trzecimi.

(**) Wyłącznie dla żywych zwierząt, nienależących do gatunku cervidae.

Warunki szczególne

(patrz przypisy na każdym świadectwie)

»I«: Terytorium, na którym wystąpienie BSE u bydła rodzimego oceniono jako wysoce nieprawdopodobne, w celu
wywozu na teren Wspólnoty Europejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa według wzoru BOV-X
i BOV-Y.

»II«: Terytorium uznane za posiadające oficjalny status wolnego od gruźlicy w celu wywozu na teren Wspólnoty
Europejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa według wzoru BOV-X.

»III«: Terytorium uznane za posiadające oficjalny status wolnego od brucelozy w celu wywozu do Wspólnoty Euro-
pejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa według wzoru BOV-X.

»IVa«: Terytorium uznane za posiadające oficjalny status wolnego od enzootycznej białaczki bydła (EBL) w celu wywozu
na teren Wspólnoty Europejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa według wzoru BOV-X.

»IVb«: Terytorium z zatwierdzonymi gospodarstwami uznanymi za posiadające oficjalny status wolnych od enzootycznej
białaczki bydła (EBL) w celu wywozu na teren Wspólnoty Europejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa
według wzoru BOV-X.

»V«: Terytorium uznane za posiadające oficjalny status wolnego od brucelozy w celu wywozu do Wspólnoty Euro-
pejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa według wzoru OVI-X.

»VI«: Ograniczenia geograficzne:

»VII«: Terytorium uznane za posiadające oficjalny status wolnego od gruźlicy w celu wywozu na teren Wspólnoty
Europejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa według wzoru RUM.

»VIII«: Terytorium uznane za posiadające oficjalny status wolnego od brucelozy w celu wywozu do Wspólnoty Euro-
pejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa według wzoru RUM.

»IX«: Terytorium uznane za posiadające oficjalny status wolnego od choroby Aujeszky u świń w celu wywozu do
Wspólnoty Europejskiej zwierząt, którym wystawiane są świadectwa według wzoru POR-X.”.
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ZAŁĄCZNIK II

„ZAŁĄCZNIK II

ŚWIEŻE MIĘSO

CZĘŚĆ 1

Wykaz państw trzecich lub ich części (*)

Państwo Kod
terytorium Opis terytorium

Świadectwo
werterynaryjne Warunki

szczególne
Wzór/wzory SG

1 2 3 4 5 6

AL – Albania AL-0 Cały kraj —

AR – Argentyna AR-0 Cały kraj EQU

AR-1 Prowincje Buenos Aires, Catamarca,
Corrientes, Entre Ríos, La Rioja, Mendoza,
Misiones, Neuquen, Rio Negro, San Juan,
San Luis, Santa Fe oraz Tucuman

BOV A 1 i 2

AR-2 La Pampa i Santiago del Estero BOV A 1 i 2

AR-3 Cordoba BOV A 1 i 2

AR-4 Chubut, Santa Cruz i Tierra del Fuego BOV, OVI 1 i 2

AR-5 Formosa (tylko terytorium Ramon Lista)
i Salta (tylko departament Rivadavia)

BOV A 1 i 2

AR-6 Salta (tylko departamenty General Jose de
San Martin, Oran, Iruya oraz Santa
Victoria)

BOV A 1 i 2

AR-7 Chaco, Formosa (z wyjątkiem terytorium
Ramon Lista), Salta (z wyjątkiem departa-
mentów General Jose de San Martin, Riva-
davia, Oran, Iruya oraz Santa Victoria),
Jujuy

BOV A 1 i 2

AU – Australia AU-0 Cały kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

BA – Bośnia i
Hercegowina

BA-0 Cały kraj —

BG – Bułgaria BG-0 Cały kraj EQU

BG-1 Prowincje Warna, Dobricz, Silistra,
Choumen, Targowiste, Razgrad, Ruse, W.
Tyrnowo, Gabrowo, Plewen, Łowecz,
Płowdiw, Smoljan, Pazardżik, okręg Sofia,
miasto Sofia, Pernik, Kjustendil, Błagojew-
grad, Wraca, Montana oraz Widyń

BOV, OVI
RUW, RUF

BG-2 Prowincje Burgas, Jambol, Sliwen, Stara
Zagora, Haskowo, Kardzali oraz korytarz
o szerokości 20 km na granicy z Turcją

—
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1 2 3 4 5 6

BH – Bahrajn BH-0 Cały kraj —

BR – Brazylia BR-0 Cały kraj EQU

BR-1 Stany Paraná, Minas Gerais (z wyjątkiem
regionalnych przedstawicielstw Oliveira,
Passos, São Gonçalo de Sapucai, Setelagoas
i Bambuí), São Paulo, Espíritu Santo, Mato
Grosso do Sul (z wyjątkiem gmin miej-
skich Sete Quedas, Sonora, Aquidauana,
Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim,
Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes,
Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde
z Mato Grosso i Corumbá), Santa Catarina,
Goias i jednostki terytorialne Cuiaba
(z wyjątkiem gmin miejskich San Antonio
de Leverger, Nossa Senhora do Livra-
mento, Pocone i Barão de Melgaço),
Caceres (z wyjątkiem gminy miejskiej
Caceres), Lucas do Rio Verde, Rondono-
polis (z wyjątkiem gminy miejskiej
Itiquiora), Barra do Garça i Barra do
Burges w Mato Grosso

BOV A 1 i 2

BR-2 Stan Rio Grande do Sul BOV A 1 i 2

BR-3 Stan Mato Grosso do Sul, gmina miejska
Sete Quedas

BOV A 1 i 2

BW – Botswana BW-0 Cały kraj EQU, EQW

BW-1 Strefy weterynaryjnej kontroli chorób 5, 6,
7, 8, 9 i 18

BOV, OVI,
RUF, RUW

F 1 i 2

BW-2 Strefy weterynaryjnej kontroli chorób 10,
11, 12, 13 i 14

BOV, OVI,
RUF, RUW

F 1 i 2

BY – Białoruś BY-0 Cały kraj —

BZ – Belize BZ-0 Cały kraj BOV, EQU

CA – Kanada CA-0 Cały kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW

G

CH – Szwajcaria CH-0 Cały kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

CL – Chile CL-0 Cały kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,

SUF

CN – Chiny
(Republika Ludowa)

CN-0 Cały kraj —
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1 2 3 4 5 6

CO – Kolumbia CO-0 Cały kraj EQU

CO-1 Strefa wyznaczona linią biegnącą od
miejsca, gdzie rzeka Murri wpada do
rzeki Atrato, w dół rzeki Atrato do
miejsca, gdzie uchodzi ona do Oceanu
Atlantyckiego, z tego miejsca do granicy
panamskiej wzdłuż linii brzegowej Atlan-
tyku do Cabo Tiburón; z tego miejsca do
Oceanu Spokojnego wzdłuż granicy
kolumbijsko-panamskiej; z tego miejsca
do ujścia rzeki Valle wzdłuż wybrzeża
Pacyfiku i stąd wzdłuż linii prostej do
miejsca, gdzie rzeka Murri wpada do
rzeki Atrato

BOV A 2

CO-3 Strefa wyznaczona linią biegnącą od ujścia
rzeki Sinu do Oceanu Atlantyckiego,
w górę rzeki Sinu do jej górnych
dopływów w Alto Paramillo, od tego
miejsca do Puerto Rey nad Oceanem
Atlantyckim, dalej wzdłuż granicy
pomiędzy departamentami Antiqua i
Cordoba, a z tego miejsca wzdłuż
wybrzeża Atlantyku do ujścia rzeki Sinu

BOV A 2

CR – Kostaryka CR-0 Cały kraj BOV, EQU

CS – Serbia i
Czarnogóra (**)

CS-0 Cały kraj BOV, OVI,
EQU

CU – Kuba CU-0 Cały kraj BOV, EQU

DZ – Algieria DZ-0 Cały kraj —

ET – Etiopia ET-0 Cały kraj —

FK – Falklandy FK-0 Cały kraj BOV, OVI,
EQU

GL – Grenlandia GL-0 Cały kraj BOV, OVI,
EQU, RUF,

RUW

GT – Gwatemala GT-0 Cały kraj BOV, EQU

HK – Hongkong HK-0 Cały kraj —

HN – Honduras HN-0 Cały kraj BOV, EQU

HR – Chorwacja HR-0 Cały kraj BOV, OVI,
EQU, RUF,

RUW

IL – Izrael IL-0 Cały kraj —
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1 2 3 4 5 6

IN – Indie IN-0 Cały kraj —

IS – Islandia IS-0 Cały kraj BOV, OVI,
EQU, RUF,

RUW

KE – Kenia KE-0 Cały kraj —

MA – Maroko MA-0 Cały kraj EQU

MG – Madagaskar MG-0 Cały kraj —

MK – Była Jugosło-
wiańska Republika
Macedonii (***)

MK-0 Cały kraj OVI, EQU

MU – Mauritius MU-0 Cały kraj —

MX – Meksyk MX-0 Cały kraj BOV, EQU

NA – Namibia NA-0 Cały kraj EQU, EQW

NA-1 Na południe od ogrodzenia, które rozciąga
się od Palgrave Point na zachodzie do
Gam na wschodzie

BOV, OVI,
RUF, RUW

F 2

NC – Nowa
Kaledonia

NC-0 Cały kraj BOV, RUF,
RUW

NI – Nikaragua NI-0 Cały kraj —

NZ – Nowa
Zelandia

NZ-0 Cały kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

PA – Panama PA-0 Cały kraj BOV, EQU

PY – Paragwaj PY-0 Cały kraj EQU

PY-1 Obszary środkowej części Chaco i San
Pedro

BOV A 1 i 2

RO – Rumunia RO-0 Cały kraj BOV, OVI,
EQU, RUW,

RUF

RU – Federacja
Rosyjska

RU-0 Cały kraj —

RU-1 Obwód Murmański (Murmanskaja oblast) RUF

SV – Salwador SV-0 Cały kraj —
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1 2 3 4 5 6

SZ – Suazi SZ-0 Cały kraj EQU, EQW

SZ-1 Obszar na zachód od ogrodzenia „czer-
wona linia”, które rozciąga się na północ
od rzeki Usutu do granicy z Południową
Afryką na zachód od Nkalashane

BOV, RUF,
RUW

F 2

SZ-2 Obszary weterynaryjnego nadzoru pry-
szczycy i kontroli szczepień ogłoszone w
dzienniku urzędowym jako instrument
ustawowy zgodnie z notą prawną nr 51
z 2001 r.

BOV, RUF,
RUW

F 1 i 2

TH – Tajlandia TH-0 Cały kraj —

TN – Tunezja TN-0 Cały kraj —

TR – Turcja TR-0 Cały kraj —

TR-1 Prowincje Amasya, Ankara, Aydin, Bali-
kesir, Bursa, Cankiri, Corum, Denizli,
Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak,
Yozgat i Kirikkale

EQU

UA – Ukraina UA-0 Cały kraj —

US – Stany
Zjednoczone

US-0 Cały kraj BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW

G

UY – Urugwaj

UY-0 Cały kraj

EQU

BOV A 1

OVI A 1 i 2

ZA – Afryka
Południowa

ZA-0 Cały kraj EQU, EQW

ZA-1 Cały kraj z wyjątkiem:

— części obszaru kontroli pryszczycy w
rejonach weterynaryjnych prowincji
Mpumalanga i Północnej, w okręgu
Ingwavuma rejonu weterynaryjnego
Natal i na obszarze graniczącym z
Botswaną, na wschód od 28° długości
geograficznej, oraz

— okręgu Camperdown, w prowincji
KwaZuluNatal

BOV, OVI,
RUF, RUW

F 2

ZW – Zimbabwe ZW-0 Cały kraj —

(*) Bez uszczerbku dla szczególnych wymogów certyfikacji, przewidzianych przez wszelkie odpowiednie porozumienia wspólno-
towe z państwami trzecimi.

(**) Z wyłączeniem Kosowa, zdefiniowanego w rezolucji nr 1244 Rady Bezpieczeństwa Narodów Zjednoczonych z dnia 10 czerwca
1999 r.

(***) Była Jugosłowiańska Republika Macedonii; kod tymczasowy niemający wpływu na ostateczne oznakowanie państwa, które
zostanie przypisane po zakończeniu negocjacji toczących się obecnie w ONZ.

— = Nie ustalono świadectwa i przywóz świeżego mięsa jest zakazany.”.
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ZAŁĄCZNIK III

SG (Gwarancje dodatkowe)

„A”: Gwarancje dotyczące dojrzewania, pomiaru pH i odkostniania świeżego mięsa, z wyjątkiem podrobów, na które
wystawiane jest świadectwo zgodnie ze wzorem BOV (ppkt 10.6), OVI (ppkt 10.6), RUF (ppkt 10.7) oraz RUW
(ppkt 10.4).

„B”: Gwarancje dotyczące dojrzałych wykrojonych podrobów, zgodnie z opisem we wzorze świadectwa BOV (ppkt
10.6).

„C”: Gwarancje dotyczące testu laboratoryjnego na klasyczny pomór świń, wykonanego na tuszach, z których pozyskano
świeże mięso, na które wydawane jest świadectwo zgodnie ze wzorem SUW (ppkt 10.3bis).

„D”: Gwarancje dotyczące karmienia zlewkami w gospodarstwie/gospodarstwach zwierzęcym/zwierzęcych, z którego/
których pochodzi świeże mięso, na które wydawane jest świadectwo zgodnie ze wzorem POR (ppkt 10.3 d).

„E”: Gwarancje dotyczące testu na gruźlicę, wykonanego u zwierząt, z których pozyskano świeże mięso, na które
wydawane jest świadectwo zgodnie ze wzorem BOV (ppkt 10.4 d).

„F”: Gwarancje dotyczące dojrzewania i odkostniania świeżego mięsa, z wyjątkiem podrobów, na które wydawane jest
świadectwo zgodnie ze wzorami (ppkt 10.6), OVI (ppkt 10.6), RUF (ppkt 10.7) i RUW (ppkt 10.4).

„G”: Gwarancje dotyczące 1) usunięcia podrobów i rdzenia kręgowego oraz 2) przebadania i pochodzenia zwierząt
jeleniowatych w związku z przewlekłą chorobą wyniszczającą, jak określono we wzorze świadectwa RUF (ppkt
9.2.1) oraz RUW (ppkt 9.3.1).
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ZAŁĄCZNIK IV

WZÓR RUF
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WZÓR RUW
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